Fonetik — ldran om ljudens exakta uttal, hur de formas med hjilp av
talorganen samt hur de léter.

Fonologi — liran om hur ljuden anvénds i ett visst spréks system,
vilka uttal som rdknas som varianter av samma ljud, samt om hur
spréakets olika ljud kan kombineras till ord.

Ortografi — rittskrivnings- och stavningslara.

Morfonologi — ldran om systematiska ljudvéxlingar vid bdjning och
bildning av ord.

Morfologi — ldran om ordens bdjning och om bildningen av nya ord
med hjélp av dndelser och forstavelser.

Syntax — liran om hur orden fogas samman till fraser, fraser till
satser och satser till meningar.

Samtliga ovan uppriknade delar av grammatiken kommer att behandlas
mera i detalj langre fram i texten.

Sprakvetenskapen omfattar dock ytterligare ett antal viktiga discipliner,
bland annat:

SEMANTIK
Léaran om ordens, bdjningsformernas, frasernas och satsernas exakta
innebord eller betydelse.

Inom semantiken talar man om ords olika betydelsemissiga forhéllande
till varandra.Viktiga begrepp ar

Synonymi — det forhdllande som rader mellan ord som betyder
ndstan samma sak.

Synonymer ér t.ex. vacker, skon, snygg, fin, grann, sot, vdn, fager, tdck,
5




Obstruenter ir konsonanter som uttalas med ett stdrre hinder for
luftstrommen. Déarfor blir friktionen eller brusljudet vid dessa
konsonantljud starkare. Sddana ljud &r bl.a. [b], [p], [V], [f], [d], [t], [S],
[z], [g], [k]. Obstruenterna forekommer vanligen i par om tonande och
tonlésa medan sonoranterna vanligen bara forekommer som tonande.
Tonldsa ljud uttalas utan att stimbanden far vibrera och generera nédgon
ton, medan tonande ljud uttalas med utnyttjande av stdimbandstonen. Mest
patagligt hor man skillnaden om man uttalar enstaka konsonantljud
samtidigt som man héller for 6ronen. Stimbandstonen hors d& som ett
mycket starkt surrande inne i huvudet. Jfr t.ex. [v] och [f].

Luftstrommens vig, det s.k. resonansrummet, spelar stor roll for ljudens
kvalitet. Sprakljud som endast uttalas med luftstrom genom munhalan
kallas orala, t.ex. [a], [b], [g]. Sprdkljud som uttalas med luftstrom
genom nishédlan kallas nasala, t.ex. franskans nasala vokaler samt [m],

[n] och [n].

De olika ljuden far vidare sin karaktdr av var i munnen de uttalas och pa

vilket sétt de uttalas. Tre faktorer urskiljs:

» artikulatorn, den rorliga delen av talorganen, dvs. tungan eller
underléppen, sitts emot eller ndrmas till

« artikulationsstillet, den fasta delen av talorganen, dvs. Overldppen,
tdnderna eller gommen, och

» artikulationsséttet, dvs. huruvida luftstrommen t.ex. pressas genom en
trang passage, helt avspérras eller slapps ut genom nésan.

Beroende pa artikulator kan foljande konsonanttyper urskiljas:

* Labiala uttalas med hjidlp av underldppen. Sadana ar framfor allt [b],
[p], [m], [v], [f].

* Apikala uttalas med hjélp av tungspetsen.

* Koronala (eller predorsala) uttalas med hjédlp av framre delen av
tungan, det s.k. tungbladet. Apikala eller koronala &r framfor allt [d],
[t], [n], [r], (11, [s], [z], [J], [3]-

* Dorsala uttalas med hjélp av tungans ovansida, den s.k. tungryggen.
Sadana ar framfor allt [¢], [n], [£], [g], [k], [n].

Beroende pa artikulationsstiille kan foljande konsonanttyper urskiljas:

 Labiala uttalas mot 6verldppen. Sddana ér framfor allt [b], [p], [m].

 Dentala uttalas mot 6vertdnderna. Sddana ar framfor allt [v], [f], [d], [t],
[n].

* Alveolara uttalas mot tandvallen, dvs. den kant tandbenet utgér bakom
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Bland prepositioner, konjunktioner, rdkneord och pronomen dyker det
valdigt sdllan upp nya ord. Dessa kallas darfor slutna ordklasser.

Gemensamt for bdjning och avledning &r att det handlar om kombination
av mindre byggstenar till storre enheter. Dessa byggstenar kallas
morfem. Ett morfem 4r en betydelsebdrande del av ett ord som inte kan
delas i flera annu mindre betydelsebédrande delar.

Man brukar rikna med f6ljande olika typer av morfem:

Rot kallas det eller de betydelseméssigt grundldggande morfemet(-en) i
ett ord, t.ex. /soff/- i sofforna. Rotter upplevs ofta pa ett naturligt stt
héra hemma 1 en viss ordklass, t.ex. den substantiviska roten /hus/-,
den adjektiviska roten /ro6d/-, eller verbroten /sitt/-. Med tilligg av
suffix kan nya ord bildas som hér hemma i andra ordklasser. Av den
substantiviska roten /hus/- kan man bilda verbet Ausera.

Prefix (eller forled) dr ett morfem som placeras fore en rot, t.ex. det
negerande prefixet /o/- 1 olycka eller /in/- 1 inadekvat.

Suffix (eller dndelse, efterled) dr ett morfem som placeras efter en rot,
t.ex. det adjektivbildande suffixet -/lig/ i lycklig, possessivsuffixet -/s/
i Gunnars eller det substantivbildande suffixet -/ning/ i blandning. Ett
och samma ord kan samtidigt bestd av flera rotter, prefix och/eller
suffix.

Infix &r ett morfem som infogas inuti roten. Denna typ av morfem &r
ovanlig 1 indoeuropeiska sprak, men kan anses férekomma i ett litet
antal fall vid bildandet av vissa verbformer i slaviska sprak.

Affix anvinds som en samlingsterm for prefix, suffix och infix.

Affixen brukar indelas i béjningsaffix och avledningsaffix.

Bojningsaffixen &r i de for oss vanligaste frimmande spraken s& gott som
alltid suffix (bojningssuffix eller bojningsidndelser), men enstaka exempel
pa bojningsprefix forekommer ocksa, t.ex. vid bildningen av superlativ i
manga slaviska sprak, da ett prefix /naj/- sétts framfor adjektivets rot,
t.ex. slovenskans bogat, bogatejsi, najbogatejsi ‘rik, rikare, rikast’.

Nér det giller avledningsaffix forekommer béde avledningsprefix och
avledningssuffix, &ven om de senare Overlag ir vanligast.

/o/-/akt/-/sam/-/het/-/en/-/s/ bestar av sex morfem, en rot, tre avlednings-
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medan ménga andra slaviska sprék har ett sérskilt hjalpverb for att
bilda konjunktiv, t.ex. tjeckiskans bych ‘jag skulle’, bys ‘du skulle’ by
‘han, hon skulle’...;

* konditionalis, uttrycker i vissa sprék villkor.

Vissa sprak har bade konjunktiv och konditionalis, men méanga sprak har
endast en form for samtliga dessa funktioner. Om man viljer att kalla
formen for konjunktiv eller konditionalis blir d& mest en friga om
tradition. Aven i svenskan har dessa modus i princip sammanfallit och vi
har bara ett fatal ursprungliga konjunktiver kvar (vore, finge m.fl.). 1
Ovrigt anvéinds konditionalis eller pluskvamperfekt (ibland &ven
imperfekt) i konjunktivens stélle. Detta leder l4tt till sammanblandning av
begreppen.

treviligt med lite mat nu. Om jag hade (imp.) tillrdckligt mycket pengar

skulle jag kopa (kond.) en ny bil.)

I svensk tradition anvénds termen konjunktiv om motsvarande form i de
slaviska spraken, men man kan &ven stota pa termen konditionalis med
syftning pd& samma form. [ de slaviska spriken skulle samtliga
verbformer i exemplen ovan aterges med en och samma form, ndmligen
konjunktiv.

De géngse diateserna ér:

+ aktivum, da satsens subjekt utfor en handling och objektet blir utsatt for
denna handling

* passivum (syntetiskt (sammansatt), t.ex. misshandlades; analytiskt
(upplost) eller perifrastiskt (omskrivande), t.ex. blev misshandlad), da
satsens subjekt blir utsatt for handlingen och den som utfér handlingen
antingen inte finns angiven eller upptriader som satsdelen agent, t.ex.
Tva ungdomar blev misshandlade pd 6ppen gata (av ett gdng ligister).

* reflexivum (medium), dd samma person(er) bade utfér handlingen och
utsétts for handlingen, t.ex. jag tvdttar mig.

Svensk s-form kan forutom att uttrycka vanligt passivum dven vara
markdr for en situation d& handlingen utfors reciprokt (0msesidigt), da
tva eller flera personer som grupp bade utfoér handlingen och blir utsatta
for densamma, men da var och en av personerna i gruppen inte utsétter
sig sjilv, utan bara de(n) andra, for handlingen, t.ex. boxas, kivas, umgads,
tréffas, foljas dt,
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Attribut

Attribut star som bestdmningar till substantiv, ibland &ven till pronomen
och rikneord av substantivisk karaktér, och till substantiverade adjektiv.

* Innehallsattribut: en kopp kaffe
I manga fall &r mattsattribut och innehéllsattribut Omsesidigt
utbytbara. I svenskan brukar man foredra att tala om d&mnesnamnet
som huvudord och mattet som mattsattribut. I slaviska sprak géller
dock det omvénda. Mattet ses gidrna som huvudord och &mnesnamnet
som innehéllsattribut, eftersom dmnesnamnet star bojt 1 genitiv.

Predikativ

Termen predikativ anvinds inte i dldre framstéllningar. Var och en av

undertyperna behandlas i stéllet for sig utan en gemensam G&vergripande

term.

Predikativer finns av f6ljande typer:

* Predikatsfyllnad forekommer efter en rad verb som inte uttrycker
Tillstdndet kan dven vara ett resultat av en handling, t.ex. Han mdlade
stolen réd.

Beroende p& om predikatsfyllnaden syftar pa subjektet eller objektet i
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